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Aene Inferprefation Elaffifdier Sfellen. =

Die Worte von Klaudius: ,Sie haben einen guten Mann begraben,”
fann fid) auf nichts Andeves besichen, al3 auf die Nationalbahn mit bder
Abdnderung: Ad), fie haben einen guten Mammon begraben, — ,2uf den
Bergen ift Freibeit,” aber Sdhiller meinte wabrideinlich auf der Montblanc,
Finjteraarhorn: und Jungfrauhohe, denn weiter unten begegnet man fdhon
Piaffen, Wudberern und Gebildeten. —  Dem Manne fann geholfen
werden,” wie e8 in Sdhiller's Riubern bheipt, dachte Rothjdhild, als er
dem Pringen von Wales Goldfiichie pumpte. — Schon bei ben Juden Batte
man Banfette und der Sprud) bei Matthaus: ,Wo ein Aas ift verfammeln
fid) bie Abler,” bebeutet eigentlidy fo viel, ald: Wo ein Fraf ift, verfammelt
man fi im  Adlee’. — Db Shafefpeare beim Sape: ,Sein ober
Nidhtfein, bas it die Frage,” sweifelte in Besug auf Franfreidh und dabei
bachte, ob Funis einft fein ober nidht fein” Gigenthum werde, laffen wir
babin geftellt.

Feener mochte i) durchaud nicht gefagt Haben, dap Fineft Reuf:
Qobeniftein:Cbersdorf Anno 1852 mit jeinem Sage: ,Seit swansig
Jabren reite i) auf einem Pringip herum,” auf unfere Bunbdesrithe ge:
mitngt fet. — Und Gothe verjtund in feiner TWabhrheit und Dichtung”
bei der Phrafe: ,63 it geforgt, dap bdie Baume nidht in ben Himmel
wadjen,” nur die Stammbiume, — Die Worte aud Tobias, 6, 3: ,O
ferr, er will mid) freflen,” bezichen fich durdhaus nidht auf einen gewiffen
Duellhandel. — Die vidytigite Bedeutung ded Saes von Molidre: »Vous
Pavez voulu, George Dandin,« im L. Uft, 9. Szene, mbgen fich die
Siberalen und Radifalen ber Bunbdesverjammiung felbft geben,

L=== Herrn Bghel. ==

Dein Weg, er wird nachgerade krumm
Durch aller Partein Gefilde,
Du gehst wm den Reichstag immer herum,
Was fiihrest Du jetzt wohl im Schilde?

Am Durchfall stirbt sich’s so leicht wohl wicht,
In’s Bett brauchst d'rum wicht zu kriechen.
Allein, eime Rose, die Niemand bricht,

Die will auch Niemand gern riechen.

Der biterreidifdh:rumdanifde Streit jdeint beendigt zu fein,
ba die ,Gropmidte” von Rumdnien das Verfprechen erhalten Haben, von
jegt ftatt ThHronreden dben — Mund 3u Halten,

Bu Ghren Gambetta’s Bat auf der deutjdhen Botjdhaft in
Paris eine grofe Soirée ftattgefunden. Man braudht fich davitber nicht su
wunbern, denn fjdon Moltfe joll gefagt Haben: Wenn wir nur bie
Sdladten gewinnen, laflen wiv den Franzojen die Chre, fie ver:
loren ju haben,

&= Aus dem deutschen Reichstage. <o
(Ordentliche Sitzung.)

Minister v. Puttkamer: Meine Herren!

(Stimme von Links) : Pfui Teufel!

Minister Bitter: Aber, meine Herren!

(Stimme aus der Mitte): Unerhort!

Abg. v. Minnigerode: Meine Herren! Die — —

(Links) : Gelogen !

Abg. Richter: Meine Herren! Soeben ist — —

(Rechts): Alles Schwindel !

Abg. Hofprediger Stocker : Die soziale Frage — —

(Links): Judenhetzer!

Abg. Dr. Windthorst: Der Kulturkampf hat noch immer — —

(Mitte) :  Alte Eier!

Abg. v. Bennigsen: Bitte um Massigung, meine Herren, wir sind
doch ein — —

(Stimme von Oben): Polnischer Reichstag!

(Grosse Heiterkeit. Schluss der Sitzung.)

== Beifungs-Profpehf. <>

»Time is Money!« SRiize ijt bdie Witrse nicht blos bdes Wipes,
fonbern aud) einer Jeitung, Wiv Hoffen unfere jammtlihen RKollegen todt
ju madjen, indem wiv von Neujohr ab bem Publifum eine Maffe Beit ev:
fpaven durd) ein Journal, weldyed in folgender Weife die Tagesbegebenheiten
griindlich, faplich aber furz, behandelt. Bon ben Theatern in Berlin,
Parig, Newyorf, London, Petersburg: Siehe Spridwort vom Brunnen
sive Giilletrog! — Prozef Roufleau contra Rodefort: Sdubdfeli, Séu-
oedeli! — Bern, Bundesrath: Tant de bruit pour 2500 Fr. pro Tag!
— Glm: @8 jienge wohl, aber e3 jeht nidht! — Brief ded athenifchen
Offisierforps: Mer hand g'nueg Werg a der Kuntel, ufe mit dem  Bolimah!
— Gatjdina: 63 ijt feine Mine gefunden worden — aber e3 hodt eine
binne-n-uf!l — Qaujanne: Sarah Bernardt! Ai weih! Heift e Gejdhaft!
Nu, wir nehmen's, wo wir's friegen! — Berlin, Reidhstag: Stoder:
Konfervativer Frithlingdhaud)! — Weftphal und Virdhow: Konfervative
Sdafapelze! — Stoder: Selber eine! — Sdhluf der Sigung.

Bu Mitnfter im Weftphalenland
Qipt man bie RKaf'ge nieder
Der Wiedertdufer, veparirt
Und 3ieht hinauf fie wieder,
©perrt bod) ein Dupend Herv’'n binein,
Die immer gerne fehen
Hinunter auf dad BVolf, jedodh
Bon ifolivten Hohen!

Jn Frantreid madt die Sympathie fiir Deutjdland unverfennbare
Jorticyritte, Die Regierung Hat die BVorftellung des ,Lohengrin” in deut:
fder Sprade in Parid erft verboten, nacdhdem fie fich mit der deutjchen
Botjdajt in's Cinvernehmen gefept.

@22 An Rochsfort. cho

Du wirst jetst wieder populdir,
Dagegen ist Nichts zu sagen;
Allein, solcher Siege moch ein’ge mehr
Kann die Republik nicht vertragen.

== TWinw mwerjagf. <>
JNur unverzagt in allen Aengjten,
Bei allem Leide, bad ung droht!
Die Jeit riidt vor, bald hat am lingften
Der Tag befdyienen unfere Noth.
Nur fortgeftridhen, nie evmiiden,
Big Giner fommt, der unsd verfteht, —
Der fdhliefit, bevor ein Tag vergebht,
Mit unferm Sadel aud) den Fricven.  Gin Deutfder.

= Welegramue. ===

Parid. IWiv haben fein Minifterium desd Aeupern mehr, aber
ein Minifterium ded Aeuperften,

Berlin. Unfer reatftiondres Junferthum hat manden gewandten
Redner, aber in fo feuvigen Zungen, wie dbag vuffifche, fpricdht ez
nod) nidht jum Throne.

Wien. GSammtlide Kinder und Narven unter polizeiliche Aufficht ge-
ftelit. et vebet Niemand mehr die Wahrheit,

e Den bekannfen freben Weifen ju Weilnadlen. =~
Die Sterne funfeln in jteter Pradt,
Jhv lerntet fie nicht vevitehen,
O modyte Cudy in ber Weihenadht
Dod) enblic) ein — Lidyt aufgehen.
Sdjramm:  Was bheipt das: Si vis pacem para bellum. :
Cdrumm:  Jd fenne nur die griechijhe Auslegung und bdie bheipt:
Haijt Du fein Geld, fo borg’ Dir was!
Shramm:  Sdover Sprud!
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